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7 SEPTEMBRE 1995. — Circulaire POL 21quater complétant la circu-
laire  POL 21ter comunentant les . disrosiﬁnns du titre IV,
chapitre I, de la nouvelle foi communale '

A MM. les Gouverneurs .de Province

Pour information : :
A Mmes et MM. les Députés permanents;
A Mmes et MM. les Commissaires d’arrondissement;
A Mmes et MM. les Bourgmestrez et Echevins

Monsieur le Gouverneur,

Les procédures administratives relatives a Ia nomination et 2 fa
démission d’officiers de la police communale sont actuelfement régides
par Ja circulaire POL 21fer du 12 avril 1991 dont objet.

La circulaire POL 21¢er décrit, a cet égard la procédure de nomination
de commissaires de police, en citant notamment les pidces qui doivent
composer le dossier que le Gouverneur est chargé de constituer-et de
faire parvenir au Ministre de I'lntérieur. Or, il esf apparu, & diverses
reprises que cerfaines pitces manquaient au dossier, ce qui a évidem-
ment pour conséquence de ralentir et d’alourdir inutilement la proce-
dure, ) .

Par la présente circulaire je vous prie d'itsistoy auprdés de vos servies
pour que ceux-ci me fassent parvenir des dossiors complets compres
nant, entre autres, je le rappelle :

a) la délibération du conseil communal presentant les candidats;

b) les conditions de nomination ou d’avancement évenellernent
arrétdes par le conseil communal dans fes limites prévaes par Vasréd
rayal du 25 juin 1991 portant entre autres Ies dispusitions géndeates
relatives aux conditions de nomination aux grades d'officior de Ia potice
communale, modifié par Parrété royal du 18 févrior 1993 ef par Parrite
royal du 20 mars 1995. En effot, aprés avoir conirdlé si des corgditions
supplémentaires vont arrétées par la comimune ot si les candidats
remplissent ces conditions, it convient de faire parvenir cus informa-
tions ay Département. Au cas oft i n'y aurait pas de conditions
supplémentaires arrdtées par la commune, il conviendra également de
le mentionner.

Le dossier comprendra ainsi, dans certains cas, deux délibérations
communales.

Je tiens A insister sur le fait que tous les autres documents mentionnids
dars la circulaire POL 21ter précitée devront toujours étre joints dans le
dossier. La présente circulaire n'a comme seul but que d'insister pour
que la circulaire POL 21ter se voie appliquée de manidre minutieuse,

Je tiens ¢galement A insister sur ¥importance d'une motivation
compléte et précise pour chaque candidat présents.

En effet, malgré les termes clairs de la circulaire POL 21ier, il arrive
encore souvent que les avis fournis soient dépourvus de motivation,
contiennent une motivation fout & fait insuffisante ou une motivation
ne concernant qu’'un des candidats. il est bon de souligner I'importance”
d’'une motivation adéquate afin de pouvsir opérer ur choix entre fes
candidats dans les ‘meiilenres conditions possibles et en toute connais-
sance de cause, et de pouvoir motiver la décision finale dans le respect
des exigences légales.

1 conviendrait également de fournir un avis suffisamment motivé en
cas de propositicn.de refus d'octroi du titre honorifique lors de la
démission d‘un commissaire de police.. -

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, de bien vouloir publier au
mémorial administratif, la date de publication de 1a présente circulaire
au Moniteur belge. = . ; T

Le Ministze,
{. Vande Lanotte.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
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7 SEPTEMBER 1995. — Omuzendbrief POL 21guater tot aanvulling
van de omiendbrief POL 21fer houdende commentaar over de
bepalingen van titel IV, hoofdstuk II, van de Nieuwe
Gemeentewet )

Aan de Heren Provinciegouverneurs

Ter informatie :
Aan de Dames en Heren Bestendig Afgevaardigden;
Aan de Damnes en Heren: Arrrondissementscommissarissen;
Aan de Dames en Heren Burgemeesters en Schepenen.

Mijnheer de Gouverneur,

De administratieve procedures met betrekking tot de benoerming van
en de ontslagverlening aan de officieren van de gemeentepolitic
worden op dit ogenblik geregeld door bovenvermelde” omzendbricf
POL 2ter van 12 april 1994,

De omzendbrief POL 21ter beschrijft dierwangaande de procedure tot
benoeming van comunissarissen van politie, door met name te citeren
welke stukken het dessier moet bevatten dat de Gouverneur mioet
samenstellen en aan de Minister van Binaenlandse Zaken moet sturen.
Er is echter meermaals gebleken dat bopaalde stukken in het dossier
unibraken wat viteraard een onnedige vertraging en verzwaring van
de procedurs wot gavolg hooft. '

Bij deze omzendbrief verzock ik u o bij uw diensten op aan te
dringen dat deze volledige dossiers zouden kusltuten die, onder anders
eir ter herirnwering, de volgende stukkon bevatten :

, a e beraadslaging wourbij de gerentersad de kandidaten voor-
dirsag);

b} e bijkosnende benoemings- of bevorderingsvoorwaarden die de
gemeenterasd eventuied binsen de perken van het koninklijk bestuit
van 35 juni 1991 moudende de algemene bepalingen betreffende de
vourwaarden tot de beroeming It de graden var officier van de
semeentepolitie, gewiprgd bij hot kominkligk besuit van 18 februari
1993 encdnj et koninkigk busluit van 20 maart 1995, beoft vastgesteld,
Na te hubben pecontroleerd of doos de gensevate Bikomende voor
waarden worden gesteld en of de kandidaten aan deze voorwaansen
voldoen, moet deze infarmatic aan het Departement worden bezorgsd,
Ingeval er door de genmwente geen bifkomende voorwaarden zouden
zijn gesteld, zal dit eveneers moeten worden vermeld,

Ziy 23t het dossier in somumige gevailen twee gemeentelifke beraad-
stagingen bevatien.

tk wil er de radruk op leggen dat alle andete documenicn die in
voornoemde anzendbrief POL 21ier worden vermekd, steeds bif bt
dossier zulien mosten worden gevoegd. Deze omuendbrief is enket
bedoeid om er op aan te dringen dat de omzendbsief FOL 21ter zecr
nauwgezet zou worden toegepast.

1} wil eveneens benadrukken dat een volledige en procieze motivatie
voor elke voorgedragen kandidaat belangrijk is.

Ondanks de duidelijke bewoordingen van de cinzendbrief POL 2iter
gebeurt het immers nog vaak dat de verleernde adviezen geen moti-
vatie, een ontoereikende motivatie of een mofivatie die slechis één van
de kandidaten betreft, bevatten. Het is goed het belang te onderstrepen
van een adequate motivatie teneinde in de best mogelijke omstandi-
heden en met volledige kennis van zaken een keuze te kuswen maken
uit de kandidaten, en om de eindbeslissing te kunnen mofiveren et
naleving van de wettelijke vereisten.

Er zou ook een voldoende gemotiveerd advies movten worden
gegeven ingeval wordt vo de toekerming van de erefite] te

| weigeren bij het ontslag van een politiecommissaris.

Mag ik u, Mijnheer de Gouverneur, verzocken de datum van
bekendmaking vari deze omzendbrief in het Beigiscle Staatsblad in het

bestuursmemoriaal bekend: te maken.

De Minister,
}. Vande Lanotie.



